Rannsdknastofa i taknmalsfreedoum 2019

Stjorn, starfsmenn og husnadi

Rannsdknastofa i taknmalsfreedum er samstarfsvettvangur freedimanna Malvisindastofnunar
Haskola Islands og Samskiptamidstodvar heyrnarlausra og heyrnarskertra (SHH) sem stunda
rannsoknir & islensku tAknmali. Auk starfsmanna pessara stofnanna eiga nokkrir utanadkomandi
adilar adild ad rannsoknastofunni. Starfsmenn Hi og SHH hafa adst6du & sinum vinnustad en
stofan hefur ad 6dru leyti ekki yfir sérstoku husnaedi ad rada. Stjérn stofunnar er skipud til eins
ars i senn og & sidasta arsfundi voru Elsa G. Bjornsdottir, Nedelina lvanova og Rannveig
Sverrisdéttir kjornar til arsins 2020.

Rannsoknir

Rannsoknaverkefni og rannsoknastyrkir til félaga i Rannsoknastofu i taknmalsfraedum

Eitt nytt verkefni fékk styrk & arinu:

e Taknmalsfreedinemarnir Jona Kristin Erlendsdéttir og Sigurdur Joel Vigfusson hlutu
styrk ur Nyskopunarsjodi namsmanna fyrir verkefnid ,,Upptokur a islenska taknmalinu —
rannsoknir & setningagerd, tilbrigdum og 6drum malfreedilegum eiginleikum islenska
taknmalsins*. Umsjonarmenn voru Rannveig Sverrisdéttir og Arny Gudmundsdottir.
Nemarnir hlutu 6 méanada styrk ar sjodnum og veitti Malvisindastofnun Hi styrk fyrir
einum manudi til vidbétar. Nemarnir unnu verkefnid a SHH yfir sumartimann og héldu
par opinn fyrirlestur pann 23. september par sem verkefnid var kynnt.

b4 var haldid a4fram vinnu vid eftirfarandi verkefni:

e Julia Hreinsdottir hélt &fram vinnu vid CEFR verkefnid, en pad snyst um ad adlaga
namsefni og kennslu i ITM ad evropskum tungumalaramma.

e Ppodrhalla Gudmundsdottir Beck vinnur &fram ad ad doktorsverkefni sinu um
merkingarfraedi litaorda i islensku.

e Vinnu Nedelinu Ivanovu og Elsu G. Bjornsdéttur vid gerd endurtekningaprofs setninga
fyrir bérn lauk i desember. Profun (e. validation) er fyrirhugud & SHH arid 2020.

e Samstarfsverkefni SHH og dr. Helen Koulidobrova hélt a&fram & arinu.

e Vinna vido malproskarannsoknir hélt a&fram undir stjorn Nedelinu Ivanovu. Unnid var ad
s6fnun gagna og aframhaldandi préun & einstaklingsmidudu stédumati i faerni & islensku
taknmali.

e Verkefnid s6fnun gagna um maltéku & ITM til priggja ara par sem fylgst er med
malproska doff barns fra feedingu hélt afram undir stjorn Nedelinu Ivanovu. Nytt verkefni
hofst i kjolfar pessa verkefnis og pad er sofnun gagna um maltoku tvityngds barns med
islensku og ITM. bad verkefni er til eins ars.



Vinna ad formlegri lysingu & stigum & maltéku a grundvelli safnadra gagna hélt afram &
arinu undir stjorn Nedelinu Ivanovu.

Adilar rannsoknastofunnar héldu nokkra fyrirlestra & arinu og toku patt i malpingum og
raostefnum hér heima og erlendis auk pess sem rannsoknastofan st6d fyrir malpingi i samvinnu
vid Malnefnd um islenskt taknmal:

A degi islenska taknmalsins, 11. febrdar, st6d rannsoknastofan fyrir malpingi i samvinnu
vid Malnefnd um islenskt taknmal. Malpingid bar yfirskriftina ,,Islenskt taknmal: Fortid,
nutid, framtid*. Forseti Islands, Gudni Th. J6hannesson setti pingid, Valgerdur
Stefansdattir hélt erindi um uppruna og préun ITM og Sigridur Sigurjonsdottir um bérn og
snjallteeki, islensku og ITM i 6lduréti samtimans. Nokkur innslog komu fra samfélagi
taknmalsins, Bryndis Gudmundsdattir sleit svo pinginu med hugleidingu. Malpingid
heppnadist vel og var vel sott.

[ tilefni af degi islenska taknmalsins birtust svér um taknmal & Visindavefnum, annad eftir
Rannveigu Sverrisdéttur, hitt eftir Heiddisi D. Eiriksdéttur formanns Félags heyrnarlausra.
Elsa G. Bjornsdottir hélt erindid ,,slenskt taknmal og doff grodi 4 Café Lingua sem haldid
var af Malnefnd um islenskt tiknmal og Borgarbokasafni Reykjavikur i tilefni dagsins.
Malstofan Mal verdur til var haldin & Hugvisindapingi Haskola islands 9. mars 2019. bar
voru flutt prja erindi; Valgerdur Stefansdottir ,,Um uppruna og préun islenska
taknmalsins®“, Rannveig Sverrisdottir: ,,Gott mal, rétt mal, mitt mal: Malikvardar og
mallyskur i taknmalum®, Nedelina Ivanova: , Ahrif tvityngis méalhafa & préun islenska
tdknmalsins“. Malstofan var endurtekin pann 8. april hja Félagi heyrnarlausra og foru
umreedur fram i kjolfarid.

Kristin Lena Porvaldsdottir hélt fyrirlesturinn , Islensk mannanéfn i islensku taknmali 4
freedslufundi & vegum Nafnfraedifélagsins 23. mars.

Heimsoknir freedimanna

Nokkrir fredimenn heimséttu rannsoknastofuna og stofnanir hennar a arinu:

Dr. Helen Koulidobrova kom til landsins i 6.-8. agust 2019 til ad vinna med Nedelinu
Ivanovu i samstarfsverkefninu.

| september heims6ttu Branislav Bedi, verkefnisstjori & alpjodasvidi Stofnunar Arna
Magnussonar i islenskum freedum og Irene Strasly, taknmalstulkur og rannséknamadur i
taknmalsfraedi vid Haskolann i Genf rannsoknastofuna. Pau hafa baedi reynslu & svidi
télvustuddrar tungumalakennslu og raeeddu samstarf pvi tengdu, mégulega i gegnum
Icelandic Online.



Kynningarstarfsemi og Gtgafa
Nokkrir greinar birtust & arinu eftir adila rannsoknastofunnar:

e Valgerdur Stefansdottir, Ari Pall Kristinsson og Julia G. Hreinsdéttir. 2019. The Legal
Recognition of Icelandic Sign Language: Meeting Deaf People’s Expectations? Maartje
de Meulder, Joseph J. Murray og Rachel L. McKee (ritstj.), The Legal Recognition of
Sign Languages. Advocacy and Outcomes around the World. Bristol: Multilingual
Matters, bls. 238-253.

e Tveer greinar eftir Porhdllu Guomundsdottur Beck og Matthew Whelpton:

o Samspil méals og merkingar. Um litaheiti i islensku tAknmali. Ord og tunga 21
(2019), bls. 75 —100.

o Universals and variability of color naming in Icelandic, Icelandic Sign Language,
and North American Icelandic. Ida Raffaelli, Daniela Katunar og Barbara
Kerovec (ritstj.), Lexicalization patterns in color naming: A cross-linguistic
perspective. [Studies in Functional and Structural Linguistics 78] 2019, bls. 333—
353.

e Tveer greinar eftir Nedelinu Ivanovu sem komu Ut & seensku 2018 voru gefnar Gt & ensku
2019

o On language development in children with congenital deafblindness. Creutz, M.,
Melin, E., Brede, K.S. og Selling, H.B. (ritstj.), If you see it, you can support it. A
book on tactile language. Nordens valfardcenter: Stockholm. Sétt af
https://nordicwelfare.org/en/publikationer/if-you-can-see-it-you-can-support-it-a-
book-on-tactile-language/

o Thoughts on tactile language. Creutz, M., Melin, E., Brede, K.S. og Selling, H.B.
(ritstj.), If you see it, you can support it. A book on tactile language. Nordens
vélfardcenter: Stockholm. Sott af https://nordicwelfare.org/en/publikationer/if-
YOu-can-see-it-you-can-support-it-a-book-on-tactile-language/

e Einnig birtist stutt grein (abstrakt) eftir Rannveigu Sverrisdottur i rafreenu timariti
radstefnunnar Endangered Languages and the Land: Mapping Landscapes of
Multilingualism (FEL XXII): ,,Is the Icelandic Sign Language an endangered language?“
sja http://www.elpublishing.org/docs/4/01/FEL-2018-17.pdf.

A érinu undirritudu Haskdli islands og Samskiptamidstdd heyrnarlausra og heyrnarskertra
samstarfssamning sem nar baedi til kennslu og ranns6kna. Samningurinn styrkir pvi enn betur
pad g6da samstarf sem rikt hefur @ milli stofnananna innan Rannsoknastofu i taknmalsfredum.
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